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Steps for connecting the APP to the device
Ensure the device is within the effective signal coverage of

your smart ZigBee gateway for successful connection into the
ZigBee gateway in MOES APP.

1. Make sure your MOES APP has successfully connected to
a Zighee gateway.

2. Enter the gateway, Add subdevice—LED already blink,and
the connecting will take about 10-120 secondsto complete
depending on your network condition.

3. Add the device successfully, you can edit the name of the
device to enter the device page by click “Done”

4. Click“Done”to enter the device page to enjoy your smart life
with home automation.

English

: ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN _ EN DECHETERIE
ses accessoires,
cordons et batteries ou
se recyclent

AWARNING

+ INGESTION HAZARD: This product contain a buton coll o con batry.
EATH or serious nury can occu f ngestod.

Bums in s e 25 2 hours.

- KEEP new and used bateries OUT OF REACH of CHILDREN
‘Seek immediate medical attetion  a batiary i suspacted o be
Swallowsd or nserted insice any part o the bacy.
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Manual de instrucciones
(Espafiol)

Pasos para conectar la APP al dispositivo
Asegurese de que el dispositivo esté dentro de la cobertura
de senal efectiva de su pasarela ZigBee inteligente para una
conexion exitosa al Gateway ZigBee en la APP MOES.
1. Asegrese de que su APP MOES se ha conectado con éxito
a una pasarela Zigbee.
2. Introduzea la pasarela, Anadir subdispositivo—LED ya
parpadea, y la conexién tomara unos 10-120 segundos para
completarse dependiendo de su condicion de red.
3. Se ha anadido con éxito el dispositivo y se puede editar el
nombre del dispositivo Haga clic en "completar” pera ingresar
a la pagina del dispositivo.
4. Haga clic en "Hecho” para entrar en la pagina del dispositivo
para disfrutar de su vida inteligente con automatizacién
doméstica.
Coémo reiniciar / reconectar el dispositivo
*Pulse el dispositivo "Boton de ajuste” durante 3 segundos y el
indicador led parpadea rapidamente, indicando que el dispositivo
tiene Entrd en el modo de configuracion de red. Espera la APP
para indicar el éxito.

Esparol
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How to Reset/Re-pair Device

*Long press the device “Set Button” for 3 seconds and the
indicator led flashes rapidly, indicating that the device has

entered the network configurafion mode. Wait for the APP

to indicate successful.

English

a) Remove and immediately recycle o dispose of used batteries
according to local regulations and keep away from children. Do
NOT dispose of batteries in household trash or incinerate,

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

) Call a local poison control center for treatment information.
d) The battery type: CR2032

@) The battery voltage:3V'

1) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above
60C or incinerate. Doing so may result in injury due to venting,
leakage or explosion resulting in chemical buns.

h) Ensure that the battery is correctly loaded into the battery
compartment according to the polarity marked, and the positive
and negative poles cannot be installed reversely.

i) Do not mix old and new batteries, different brands or types of
batteries, siich as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable
batteries.

j) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from
equipment not used for an extended period of time according to
local regulations.

Product description

The water leak detector is a device that can detect water
leakage and water soaking.It can monitor two states from no
water to having water, water o water receding. When water
leakage or water soaking occurs, it can be recorded in real
time through APP and can pass through the gateway, and other
intelligent hardware products can be controlled through the
linkage of the gateway device.This product is suitable for
residential homes,buildings, factories,shopping malls, offce
buildings,etc

Warnings

1. Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to
repair this product by yourself. This work should be performed

by authorized professionals.
2. Product batteries should be recycled and must be recycled

batteries according to local environmental regulations.

Package list

Sensor X1 Double-sided tape X1
Rear cover opening piece X1

User manual X1,
A English

Declaration of conformity

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD declares
that the radio equipment type ZG-222Z is in compliance
with Directive 2014/53/EU,2014/30/EU.2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following intemet address:

https://www.moastech.com/blogs/news/zss-s02-wi-c

Troubleshooting

If you have problems installing or operating your device, please
review its product data sheet:
https://www.moastech.com/blogs/news/zss-s02-wl-c

English

WARRANTY CARD
Product |nvormanon
Product Nam
Product T‘/De
Purchase date
Warranty Period
Dealer Information

Maintenance Records

Failure date | Cause Of Issue | Fault Content | Principal

k) Aways completely secure the battery comp: If the
battery compartment does not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and keep them away from
children,
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Manuel d’instruction
(Frangais)
Etapes pour connecter I’app a votre appareil
Assurez-vous que 'appareil est dans la couverture effective du
signal votre passerelle ZigBee intelligente pour une connexion
réussie dans le Passerelle ZigBee dans MOES APP.
1. Assurez — vous que votre application moes est connectée
avec succes & La passerelle ZigBee.
2. Entrez la passerelle, ajoutez un sous—dispositif—>LED déja
clignoter, et la connexion prendra environ 10-120 secondes
pour terminer en fonction de votre état de réseau.
3. Ajout de I'appareil réussi, vous pouvez modifier le nom de
I'appareil Cliquez sur “terminer” pour accéder a la page de
I'appareil.
4. Cliquez sur "terminer” pour accéder a la page de I'appareil
et profiter de la vie intelligente Automatisation de la maison.
Comment réinitialiser / réappairer un appareil
*Appuyez longuement sur le "bouton de réglage” de I'appareil
pendant 3 secondes, le voyant clignote rapidement pour indiquer
que I'eppareil a été Entrez dans le mode de configuration
réseau. Attendre I'app Indique le succes.

Francais
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Manuale di istruzioni
(Italiano)

Passi per collegare I’APP al dispositivo
Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura
effettiva del segnale il vostro gateway Z\gBee memgeme per
una connessione Gateway ZigBee in MOES Af
1. Assicurati che la tua APP MOES sia connessa con SUCCesso
a un gateway Zigbee.
2. Entrare nel gateway, aggiungere sottovisualizzazione—LED
gia lampeggia, e la connessione richieder circa 10-120
secondi per completare a seconda delle condizioni della rete.
3. Aggiungere il dispositivo con successo, & possibile
modificare il nome del Per accedere alla pagina del dispositivo
cliccare su "Fatto”
4. Fai clic su "Fatto” per accedere alla pagina del dispositivo
per goderti la tua vita intelligente con domotica.

Come ripristinare/ricoppiare il dispositivo
*Premere a lungo 1l dispositivo "Set Button” per 3 secondi e
il led dellindicatore lampeggia rapidamente, indicando che il
dispositivo ha & entrato nella modalita di configurazione della
rete. Attendere 'APP per indicare il successo.

Italiano

Product parameters

Model 262227
Wireless Protocol Zigbee3.0
Working Voltage av

Battery Type CR2032
Standby Current <8uA

Working Temperature -10-65C
Waterproof P66

Product Size ®50%16mm
Frequency Band 2405-2480GHz
Maximum Radio Transmit Power | <+10dBm

English 3

WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing the product.

We hope you'll enjoy using it

The warranty for the products in the warranty card is hereby
granted as follows.

As a condition of using the warranty, you must comply with
the following terms and procedures:

1. Products are covered by a 24-month warranty, effective
from the date of purchase of the covered product by a retail
customer.

2.1 order to exercise warranty rights, the purchaser must
present: a) Warranty card, b) Proof of purchase (VAT invoice,
financial receipt or other document confirming the actual date
of purchase), unless the purchase date of the product comes
from the warranty card.

3. If product quality problems ocour within 24 months from the
date of receipt, please prepare the product and packaging and
9o to the place or store where you purchased it to apply for
after-sales maintenance. If the product is damaged due to
personal reasons, a certain maintenance fee will be charged.

4. We recommend that you properly protect the goods when
delivering them to the guarantor — for this purpose, we
recommend that you use the original packaging with padding

English

Tharnk you for your support and purchase at we Moes, we are
always here for your complete satisfaction, just feel free to
share your great shopping experience with us.

L0 6 & & ¢

If you have any other need, please do not hesitate to contact
us first, we will try to meet your demand.

Fo[ow US
<

El@moessmart X @moes_smart @ MOES.Official

@ @moes smart ' @moes_smart @ www.moes.net
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Manual de Instrugoes
(Portugueés)
Passos para conectar o APP ao dispositivo
Certifique-se de que o dispositivo esta dentro da cobertura
efetiva do sinal seu gateway ZigBee inteligente para conexao
bem sucedida com o Gateway ZigBee no aplicativo MOES.

1. Certifique-se de que o seu APP MOES se conectou com
sucesso a um gateway Zigbee.

2. Entre no gateway, adicione o subdispositivo—LED ja pisca,

© & conexao levaré cerca de 10-120 segundos para completar,
dependendo da sua condicao de rede.

3. Adicione o dispositivo com sucesso, vocé pode editar 0 nome
do Para entrar na pagina do dispositivo, clique em "Concluido”.

4. Clique em "Concluido” para entrar na pagina do dispositivo
para desfrutar da sua vida inteligente com automacao residencial

Product description

Probe
Indicator Led
Set Button
Front
Probe

4 English

to ensure safe transportation. I you choose to use replacement
packaging, we recommend that you ensure that the product

is adequately protected from damage during shipping. We
recommend that you place an appropriate sticker on your
packaging indicating the product’s susceptibility to impact
as "Warning Glass"

5. Reported defects covered by the warranty will be considered
immediately and no later than 14 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor.

6. After checking and deterrmmrvg the legality of the warranty
claim, the Guarantor's services will repair the product within a
reasonable time, not exceedmg 30 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor. However, if hard-to-find spare
parts are required, this deadline may extend the time it takes

to deliver the part from the manufacturer's factory.

7. The warranty does not include the performance of maintena~
nce and similar operations specified in the user manual, and
users are obliged to do it themselves.

8. If defects occur due to natural wear and tear during use, the
warranty does not cover it

9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the user’s fault and product
defects caused by such damage.

English

[Fer] AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, ESSEN 45326
Email: info@amz-lab.de
Tel: +491745298066
Made In China

EVATOST CONSULTING LTD

Address: Suite 11, First Floor, Moy Road Business
Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales, CF15 7GR

Tel: +442921680945

Email: contact@evatmaster.com

Manufacturer.
M WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.LTD
Adress: Power Science and Technology Innovation
Center, NO.238, Wei 11 Road, Yueging Economic
Development Zone, Yueqing, Zhejiang, China
Tel: +86-577-57186815
After-sale Service:service@moeshouse.com
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PYKOBOACTEO MO SKCRNyaTaLmMm
(Pycckuin a3bIk)

Waru ans K
Yoourecs, 410 UOopyguaaHMe HAXOAUTCR B Npefenax
wnios ZigBee
y( NEWHO NOAKMNKYaeTCH UJI’MH ZigBee & npunoxern MOES.
1. Y6emuTecs, 4To sae npnnowerme MOES yenewro
MOAKTIOUANOCS K W03 Zigbee.
2. BBeyTe W03, A0GAELT MORYCTPOCTEO — CBETORMOR
e WHTaeT, 1 nonIoverie sanveT okono 10-120 ceryin
5 SaBACUMOCTU OT COCTORHHA CoTH
3. [106aEbTE YCTPOUCTED YCNELHO, Bbi MOKETE PEAAKTUPOBATH
YA YGTPOTGTEO, STOBH BOVTU Ha CTPaKMLLY YCTPOTCTSS,
Haxas KHonky <Done>.
4. HewwwiTe < 3asepuievie®, 4TOGSI BOTH Ha CTPaHALY
YCTPOVICTEA U HACNAMAATECH YMHOM KIaHBIO [lOMALIHSR

Como redefinir p o disp
*Pressione muito tempo o dispositivo "Botao Set” por 3
segundos e o indicador LED pisca rapidamente, indicando que
o dispositivo tem entrou no modo de configuragao da rede.
Aguardar o APP para indicar sucesso.

Portugués

Kak nepesarpyauTs / nepeycTaHoBUTb yCTPOMCTED
*[l0/IF0 HEMMATE HA YCTPOACTBO <KHOIKa HECTDOVKI» B TeueHe
3 CeKyHI M MHAMKATOP CBETOAMOAA BbICTPO MUFAET, YKa3bIEaR,
4TO YCTPOVCTEO MMEET BOWIR/I B PEXM CETEBOM KOHMTYPaLI
JKAVTE NPUNIOKEHNS YTOBbI MOKAZAT YCMEX.

Pycoxui Assik

Preparation for use
1.Download MOES App on App store or scan the QR code

MOES App is upgraded as much more compatibility than Tuya Smart/
Smart Life App,functional well for scene controlled by Siriwidget and
acane reccmemerxintlons o5 the ull naw custorTized service

Note: Toye Smrt/Smart L Aop s works o0t MOES App s highly
recommended)

2 Registration or Log in

« Download “MOES” Application.
+ Enter the Register/Login interface;

< Register tap “Register"to create an account by
entering your phone number to get

[CEm—)
=)

c
Choose “Log in” if you already have
a MOES account

English 5

b) Damage caused by improper use of the product.

10. The rights under the guarantee will expire in the following
circumstances:

a) Remove the warranty seal from the product.

b) Remove the serial number from the product.

c) Take action to eliminate physical defects in the product
outside of authorized service.

d) Use non-original parts and consumables.

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate collection of
waste electrical and electronic equipment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the environment,
this equipment must be disposed of at designated collection
points for electrical and electronicequipment designated by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health. To find out where thes

collection points are and how they work, contact the ealler
or your local authority.

English

Gebrauchsanweisung
(Deutsch)
Schritte zum Verbinden der APP mit dem Gerat
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der effektiven
Signalabdeckung von hr smartes ZigBee Gateway fir eine
erfolgreiche Anbindung an die ZigBee Gateway in MOES APP.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre MOES APP erfolgreich mit ein
Zigbee—Tor.

2. Geben Sie das Gateway ein, fugen Sie Subdevice hinzu—
LED blinkt bereits, und die Verbindung dauert etwa 10-120
Sekunden, je nach Netzwerkzustand abzuschiieBen.

3. Fugen Sie das Gerat erfolgreich hinzu, Sie konnen den Namen
der U die Geréiteseite zu offnen, Kiicken Sie auf “Fertig.

4. Klicken Sie auf "Fertig”, um die Geréateseite zu 6ffnen, um Ihr
intelligentes Leben zu genieBen mit Hausautomation

Wie man das Gerét zuriicksetzt/neu koppelt
*Dricken Sie lange den "Set Button” fur drei Sekunden lang und
die Kontrollleuchte blinkt schnell und zeigt an, dass das Gerat

in den Netzwerkkonfigurationsmodus eingetreten. Warten Sie
auf die APP um erfolgreich anzuzeigen

Deutsch 17

Instrukcja obstugi
(Polski)

Kroki do podtaczenia aplikacji do urzadzenia
Upewnij sie, ze urzadzenie znajduie sie w obrebie skutecznego
zasiegu sygnatu Twoja inteligentna brama ZigBee dia udanego
polaczenia z Brama ZigBee w aplikacji MOES.
1. Upewnj sie, ze aplikacja MOES z powodzeniem podiaczyla
sie do Brama Zigbee.
2. Wprowadz brame, dodaj podurzadzenie — LED juz miga, a
potqczenie potrwa okofo 10-120 sekund w zaleznosci od stanu
siec

3. Pomysinie dodaj urzadzenie, mozesz edytowaé nazwe
urzadzenia urzadzenie, aby wejs¢ na strone urzadzenia, kiikajac
“Gotowe”
4. Kiiknij "Gotowe", aby wejé¢ na strong urzadzenia, aby cieszy¢
sie inteligentnym zyciem z automatyka domowa.
Jak zresetowac/ponownie sparowac urzadzenie
*Dhugo naciéni] urzadzenie "Przycisk ustawienia” przez 3 sekundy,
wskaznik LED miga szybko, wskazujac, ze urzadzenie ma

¢ do trybu konfiguracii sieci. Poczekaj na aplikacjg aby
wakozot sukoes

5°
3,

Polski




